DE HORNO/ELEMENT
CUISSON

BROIL ELEMENT/
ELEMENTO DE
ASADO/ELEMENT GRIL

V-14

V-14

TEMPERATURE PROBE/
SONDA DE TEMPERATURA/

SONDE THERMIQUE

OPTIONAL/
OPGIONAL/

SINGLE WALL OVEN // HORNO DE PARED SIMPLE // FOUR ENCASTRE SIMPLE gg'—gguﬁgﬂs/cwmos DE COLOR/CODE
N -
s oV onEvahnsonts
; TABLERO DEL RELEVADOR/ CONTADOR DE TIEMPO/ )
GONVECTION FAN/VENTILADOR BK-7 R-7 TABLEAU DES RELAIS MINUTERIE W. -WHITE/BLANCO/BLANC
DE CONVECCION/ TRIAG R. -RED/ROJO/ROUGE
CONVECTION VENTILATEUR wT s e dinn 0. -ORANGE /NARANJA / ORANGE
— 1 = R-22 = 1 - Y.-YELLOW/AMARILLO/JAUNE
7 = BK-22 H BR. -BROWN/CAFE/BRUN
5| J2 = BK-22 = BL. -BLUE/AZUL /BLEU
1°] BK-5 H Gy.22 H BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
5 = = V.-VIOLET/VIOLETA/VIOLET
1 - = P2 T.-TAN/CAFE CLARO/BEIGE
4 = GY-22 E
L W-5 g H H CODE GAUGE  TEMP.C  CSA uL
v = - CODIGO MEDIDA
(Al = - CODE  CALIBRE
HALOGEN/HALOGENO/HALOGENEBR 2 = : 1 18 125 cL1251 3173
. = = 16 125  CL1251 3173
oS 1 = Y-22 H P 3 14 125 CL1251 3173
— Il = = [ 1] =NOT USED 4 12 125 CL1251 3173
HALOGEN/HALOGENG /HALOGENE CTIITINT - E 1 UPR MDL 5 18 150 EXL-150 3321
BR/W-5 :‘ H = || ENOT USED 6 16 150 EXL-150 3321
PRULEEN [ H =1 | =UPR DLB 7 14 150  EXL-150 3321
J5 ¢ = = | =UPR CON ELM 8 12 150 EXL-150 3321
— = = |—{ =UPR BA ELM 9 10 150  EXL-150 3321
H H UPR BR ELM 10 18 200  SEW-1 3122
:1 = H :‘ NOT USED 1 16 200  SEW-1 3122
= WGL STMLS
L = = 12 12 250 3252
= = P11 13 16 250 3252
1] = = [ 14 20 150  EXL-150 3321
] = = 15 8 150  EXL-150 3321
L = = 16 8 60
L = = | 17 10 60
J7 | = = [ 18 10 200  SEW-1 3122
[ = = 19 20 125  CL1251 3173
L = = 20 20 200  SEW-1 3122
I = R-22 = P13 21 22 125  CL-1251 3173
W-5 1 = = 22 150 EXL-150 3321
=1 | = = 18 200 3573
Al | = - 20 450 5107
2 = = 5335
4| BK-7 Je | = = 16 450 5107
LATGH MOTOR/MOTOR DE 1 3] I - H
CERROJO/MOTEUR VERROU 4 EH THM I = -
(e] H =
W-5 Y- = = = LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO
—< s = 5 = = MOTEUR VERROU *c3
19 H = - 0-20
LOW SPEED/BAJA VELOCIDAD/ i - = NO ¢ /‘
BASSE VITESSE BK-5 = DLB - = *G4 RACK SENSE/DETECTOR DE
= 7 R-8 IN = OUTE BR-§ = PARRILLA/DECTECTEUR GLISSIERE
5 Gli ; -
1 e iresee - ErosToR! E E DOOR SWITCH/';I(\:ITE[I;RUPTUR DE
HAUTE VITESSE = CONVECTION ELEMENT/ =
COOLING FAN/VENTILADOR DE b cenrani uopeLes = ELEMENTO DE CONVECGION/| = PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE = b 10
ENFRIAMIENTO/ ALGUNOS NODELOS] = ELEMENT CONVECTION H o e
VENTILATEUR REFROIDISSEMENT =0 - *C2 *C1
H OPTION/OPCION/FACULTATIF
BAKE ELEMENT/ELEMENTO =
= L

= IllIlllIlllllllllIllllIlllIt :

= P2 = BK-22 P8 E

H 1 = 1]z

- = =

=BK-5 = H =
= = ==

= TRANSFO = = :

. POWER SUPPLY/ =

=W-5 FUENTE DE ALIMENTACION/ =

H ALIMENTATION D'ENERGIE =

3 n "

FACULTATIF

MEAT PROBE RECEPTACLE/

RECEPTACULO DEL TERMOMETRO
(SONDA) DE ALIMENTOS/

(LLLLLRRERRLLNRTT LY ]

RECEPTACLE DE LA SONDE
DE TEMPERATURE

LEGEND/LEYENDA/LEGENDE
BK-22 R-22
B

CONNECTOR/ J

CAVITY/
CONECTOR/ CAVIDAD/
GONNECTEUR CAVITE

CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS.
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION.
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING.
ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES.
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS.
VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE.

LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.

VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE.

CONNECTOR/CONECTOR/CONNECTEUR

*C2

*SOME MODELS

*ALGUNOS MODELOS
*CERTAINS MODELLES

@
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DOUBLE WALL OVEN // HORNO DE PARED DOBLE // FOUR ENCASTRE DOUBLE

COLOR CODE/CODIGOS DE COLOR/CODE
DE COULEUR

N GY.-GREY/GRIS/GRIS
W-5 L1 L2 RELAY BOARD/ TIMER/ G. -GREEN/VERDE/VERT
TABLERO DEL RELEVADOR/ CONTADOR DE TIEMPO/ | W, -WHITE/BLANCO/BLANC
BK-8  R-8 TABLEAU DES RELAIS MINUTERIE R. -RED/ROJO/ROUGE
TRIAC UPR OV 0. -ORANGE /NARANJA/ORANGE
m BR-S P2 LT TR Y D CELL LTI T LT BK-22 R-22 Y. -YELLOW/AMARILLO/JAUNE
BR-5 /[T >z 1 B¢ BK-22 BR. - BROWN/ CAFE /BRUN
\\\4// H 2 pg _BK-22 BL. -BLUE/AZUL/BLEU
CONVECTION FAN/VENTILADOR = GY.22 BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
DE CONVECCION/ = -
CONVECTION VENTILATEUR = B9 V. -VIOLET/VIOLETA/VIOLET
- T.-TAN/CAFE CLARO/BEIGE
H GY-22 GY-22
= B10 LEGEND/LEYENDA/LEGENDE
w-5 = B11 THM. - THERMAL CIRCUIT BREAKER/NTERRUPTOR
E B12 TERMICO/PROTEGTEUR THERMIQUE
HALOGEN / HALOGENO /HALOGENE E UPR OV.-UPPER OVEN/HORNO SUPERIOR/FOUR
W-5 BR/W-5! i ] SUPERIEUR
e ? < = Y-22 v-22 LWR OV.-LOWER OVEN /HORNO INFERIOR/
HALOGEN/ HALOGENO / HALOGENE A9 FOUR INFERIEUR
W-5 BR/W-5
— A10 EE LEGEND/VER LEYENDA/VOIR LEGEND!
A1
A12
P24 A13 BK-22 R-22
BR-6 m BR-6 2l Al4 CONNECTOR/ — ™ CAVITY/
NG Hall W22 CONECTOR/ CAVIDAD/
CONVECTION FAN/VENTILADOR EG A15 CONNECTEUR CAVITE
DE CONVECCION/ Hi Al6 CONNECTOR/GONECTOR/CONNECTEUR
CONVECTION VENTILATEUR =5 A17
= A18 A1234567891011
W-5 Ei A19 E 12|13(14|15|16|17(18|19|20|21|22
=3 H
- Y |mm o =
HALOGEN /HALOGENO/HAL OGENE = y R-22 R-22 = B 1 3|4]|5 7(8|9(10/11|12
H =
BR/W-S:E = 13|14(15|16|17|18|19|20|21|22|23|24
W-5 = = USED
B1 = HG CL FN I
HALOGEN / HALOGENO / HALOGENE B2 - LW CL EN | 112]3
B3 = HG CL FN [ *F 75 c
W-5 B4 = LW CL FN 4|5|6
J3 - USED *SOME MODELS
B5 = REL *ALGUNOS I1ODELOS 7(8|9
W-5 1 : *“CERTAINS MODELES
= LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO
P = MOTEUR VERROU UPR OV *F3 oo
BK-7 E Y-22 “Fa NO ¢ ‘
LATCH MOTOR/MOTOR DE 3 =
p1 GERROJO/MOTEUR VERROU 4 R/W-8 ;EM N W-14
o V-5 > GY-5 = E Y-2%n surTcH/ INTERRUPTOR D2
=|
- 5 CONVECTION ELEMENT/ - PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE
6 CERTATII NODELES/ ELEMENTO DE GONVECCION/| = V. W-22
Lon srcED/eass VELOGIORD) By 5 7 ALGUNOS NODELOS ELEMENT CONVECTION § *F2>—0No ‘°—<C A
W-5 :;iﬁ:EsC§$gé2ETAVELOCIDAD/ R-5 = o] > E OPTION/OPCION/FACULTATIFY 14
1 //////// BAKE ELEMENT/ELEMENTO H
GOOLING FAN/VENTILADOR DE 9! DE_HORNO/ELEMENT e § LATCH OTOR/WOTOR D CERROJD
ENFRIAMIENTO/ BK-7 >VJATAJATAJATA< Sl ‘
VENTILATEUR REFROIDISSEMENT <oz W-22 Lwe ov W-22
H N0
£ BROIL ELEMENT/ELENENTO H 2 RACK SENSZ/SETEGTOR DE
W-5 = DE ASADO/ELEMENT GRIL = ; PARRILLA/DECTECTEUR GLISSIERE
1 = 1W-22 LWR OV w-14_
2 : 2 !
o= DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
3 BK-7 bLB H T H ' PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE |
LATCH MOTOR/MOTOR DE |2 g N TS e T BR.8 = (W-22 LwR ov -
CERROJO/MOTEUR VERROU 4 = = P2 =k - : no ¢
— CONVECTION ELEMENT/ =
w-5 GY-5 5 ELEVMENTO DE CONVEGGION/ | = OPTION/OPCION/FACULTATIF
>44444__*4444147‘E§* ELEMENT CONVEGTION =
COOLING FAN/VENTILADOR DE | LWR OV H w-14
ENFRIAMIENTO/ 7 » S
IVENTILATEUR REFROIDISSEMENT BR/W-55— BAKE ELEMENT/ELEMENTO = -
LOW SPEED /BAJA VELOIDAD/ 3 8 DE HORNO/ELEMENT CUISSON - V-14 TEMPERATURE PROBE/
W-5 ()R vrresse R-5=—1 LWR OV = SONDA DE TEMPERATURA/
UHIGH SPEED/ALTA VELOGIDAD/ 9 & Y-6| 2 V-14 SONDE THERMIQUE
HAUTE VITESSE 7 - <7’ = UPR 0V
o GAUeE  Ter T Gon o = BROIL ELEMENT/ELEMENTO H ’7
CODIGO MEDIDA . DE ASADO/ELEMENT GRIL E -
CODE  CALIBRE LWR OV H GY-14 TEMPERATURE PROBE/
1 18 125 CL1251 3173 E SONDA DE TEMPERATURA/
2 16 125 CLi251 3173 = GY-14 SONDE THERMIQUE
3 14 125 CL1251 3173 - LWR OV
4 12 125 CLi2s1 3173 = L
5 18 150 EXL-150 3321 -
6 16 150 EXL-150 3321 = P L .
7 14 150 EXL-150 3321 | [ = | ==l 4 MEAT PROBE RECEPTACLE/ |
8 12 150 EXL-150 3321 = RECEPTACULO DEL TERMOMETRO |
Wg 13 ;gg ggﬂso g?g; = BR-14 [T (SONDA) DE ALIMENTOS/ |
- = RECEPTACLE DE LA SONDE |
nwos 200 sEwT 3iZR = BR-14 DE TEMPERATURE
13 16 250 3252 = LL_I UPR OV !
14 20 150 EXL-150 3321 = BR-14 — |
15 8 150 EXL-150 3321 = MEAT PROBE RECEPTACLE/
16 8 60 FUENTE DE ALIMENTACION/ = BR-14 RECEPTACULO DEL TERMOMETRO |
17 10 60 ALIMENTATION D'ENERGIE = = L (SONDA) DE ALIMENTOS/
18 10 200 SEW-1 3122 e - RECEPTACLE DE LA SONDE I
19 20 125 CL1251 3173 P2 - ! DE TEMPERATURE H
20 20 200  SEW-1 3122 7 = U LWR OV
21 22 125 CL-1251 3173 -] =Tl 1
22 22 150 EXL-150 3321 TRANSFO = OPTIONAL/ —
23 18 200 3573 OPCIONAL/
24 20 450 5107
5335 FACULTATIF
25 16 450 5107 ETITII

bl n
CAUTION: DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.

ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.
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